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SANATSAL DOKUNUSLA TASARLANAN BiR ASK ROMANI:
ROMANTIKA

Giingér SAHIN®

OZET

Turgut Ozakman’in ikinci romani olan Romantika ask temasi
etrafinda kurgulanan bir romandir. Yazar; baskalariyla evli iki insanin
eslerinde bulamadiklari duygulari, sicakligi, dostlugu ve tutkuyu konu
edinir. Karakterler; farkli zamansal ve tematik kurgu teknikleriyle
olusturulan gerilimle okuyucunun karsisina cikarlar. Olay parcalari
arasindaki akicilik ve tematik geciskenlik, deger yargilarinin arka plana
itilerek, okuyucunun kendini kaptirdigi bir ask duygusunun merkeze
alinmasini saglar. Eser, zarif duygularla ince ince islenen ve yasanilan
bir askin romanidir. Yazar ayni zamanda; ask distncesi, evlilige bakis
acisi, eglence tarzlarn gibi konular1 kusaklar arasindaki farkh
algilamalara ve catismalara gore ele alir. Kusak catismasini olusturan
degerlerin temsili, iki nesil arasindaki duygu ve diistince farkhiliklar1 ask
temas:1 etrafinda kurgulanir. Dénemin siyasi, sosyal hareketliligi ve bu
hareketliligin bireyler tUzerindeki etkisi sadece romana baslarken,
ayrintiya girilmeden bir dekor olarak romanda yer alir. Boylece,
romandaki asil odak noktas1 ask duygusu olur. Romanda bir universite
hocas ile eski ogrencisinin yasadigi ask, sanatsal bir fonda tutkuya
donusur. Karakterlerin canliligi ve diyaloglardaki ayrintili betimlemeler
Ozakman’n oyun yazarligindaki tecrubesini romanla butunlestirmesinin
ornegidir. Roman icerisindeki kurguya iliskin buluslar ozgun bir nitelik
tasyr.

Bu calismanin amaci; Turgut Ozakman’in roman kurgusunu,
romanin vak’a zamanina hakim olan deger yargilarinin disinda gelisen
tutkulu bir aski, Rallo May’in varoluscu kurami, Yeni-Freud’cularin
baglanma kurami, Schillerin estetik dtistinceleri, Rénesans sanat
anlayis1 acisindan yorumlayip yazarin bu bakis acisiyla gelistirdigi ve
sanat motifleriyle olusturdugu zengin tasarimini degerlendirmektir.

Anahtar Kelimeler: Roman, yasak ask, sanatsal tasarim,
varolusculuk, ask, Rénesans, estetik.
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A LOVE NOVEL DESIGNED WITH ARTISTIC TOUCH:
ROMANTIKA

ABSTRACT

Romantika, second novel of Turgut Ozakman, is fictionalised upon
love theme. The author mentions about feelings, warmth, friendship and
passion which two people couldn’t find in their own partners. The
characters confront the reader with a thrill created by using different
temporal and thematic fiction. The flow of events and thematic
transitivity give cause the reader for focusing on the feeling of love by
setting aside the standarts of judgements. This work of art is a novel
about an elegantly eleborated love experience. The author discusses the
subjects like the concept of love, points of views related to marriage,
entertainment styles according to the different perceptions and conflict
between the generations. Representations of the values that make up the
generation conflict, the differences between the two generations of
emotion and thought are constructed around the theme of love. The
political, social mobility of the period and the influence of this movement
on the individual are only in the roman as the decor starts to enter the
romance. Thus, the main focal point of the romance becomes love. In the
novel a lecturer and ex-student’s love turns into passion at the detailed
descriptions seen in the dialogues are the examples of Ozakman’s
combining his experience of playwriting and novel. Findings related to
fiction in the novel have unique characteristics.

The aim of the study is to interpret Turgut Ozakman’s novel fiction,
passionate love coming true except from the values of the novel’s occurent
time in aspects of Rallo May’s theory of existentialism, Neo-Freudian
attachment theory, Schiller’s aesthetic ideas, Renaissance sense of art
and evaluate the rich design that the author created using this point of
view and artistic patterns.

STRUCTURED ABSTRACT

Turgut Ozakman’s second book ‘Romantika’ is a novel which is
fictionalized on love theme. The novelist works on the subject of a
relationship of two married people- who are married with other people-
and their emotions, the feel of warmth, passion and friendship they find
with each other. The point to allocate the novel is the different perspective
that the writer brings into the theme of forbidden love’ which is very
popular in literature. This love is presented to the reader as naive
unordinary and without sexual narration.

This novel is also important as it offers the opportunity to evaluate
different theories. The existentialist theory of Rallo May, the new-
fraudian’s attachment theory, Shiller’s aesthetical ideas, the renaissance
sense of art- the portrait of human and the reflection of the emotions
especially in the painting art — enriches the interpretation of the novel.

The mystic and antique atmosphere that Dogan has written in his
poems created by the sensitivity of a Parnassian writer. His perception of
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describing objects using metaphors t as in the plastic arts is like a
Parnassian poet’s depictions in his poems. As a romantic soul’s blow to
the perfectionist, cold statue of a Parnassian poetry; Arzu awakens with
the words in the poem and it merely becomes an arosen woman from a
cold antique statue.

At this point, pleasure described by the writer combines with
physical beauty of Arzu. Every detail of desire poeticised like a mystic
woman going to a ritual intercourse. Beauty and desire evolve through
lust and feelings become seductive. Related to the poem, the writer adds
a mysterious component to create mysticism and intimacy of their love.
To hide the secret love between them, Dogan devoloped a new language
that only the two of them can understand. In this way, nobody can solve
the mystery of the love between them. Dogan used this alphabetical
system in large part of his diary. They also used this language in the
letters to each other. The writer provides Dogan an advantage to explain
his feelings and opinions without hesitation by making him to find that
symbolic system. In Dogan’s cryptical language and the poems he depicts
Arzu as an antique pleasure shows Turgut Ozakman’s delicacy of
fictionalism. Writer balanced the feelings of lust and intimacy via this
new language. Even if it is a secret love, writer strips the theme from
being ordinary and frames it with a private and secret construct.

Writer revives Arzu with different names as Aziru, Albertina and
Azize in the novel. These names symbolize the changing of their love in
time. Aziru is the name of lust and sensual desire more than a strong
emotional enthusiasm. The name Aziru -inspired by ancient Egypt-
strengthens writer’s mysticism and ancient setting.

With the transition to Albertina from Aziru, a mature love feature
shows up instead of puerile excitement at first. They get used to each
other, to their emotions and moderate affair takes place of exhilarated
reactions. They normalize their internal contradictions. A secret love
which is against social norms becomes an innocent love that centered
feelings instead of sexual desire. The writer fictionalizes the transition of
Aziru — Albertina to give readers the idea of love is beyond all defacto of
social norms. Alberta is the name of mocking life by living their love both
in public and away from them. Afterwards Azize era begins. Azize is the
symbol of their relation which goes beyond sexual desire. When Arzu
becomes a grandmother she now draws back herself. Under the influence
of her age and being a grandmother even if it is not a real break-up she
questions the relationship and moves away from Dogan. The evolution of
love between them is the exact example of the existentialist models in
Rollo May’s Agape, Philia, Eros and Seks. Evolution of their love developes
according to the stages of existentialism.

By enriching the subject of love with flashbacks, codes and different
editing; the writer narrates his view - love is a revolution- to the readers
via the main characters just to spite the degenerate culture of that era
and the vision of love which is condemned to despair. He masterfully
designs the time breaks by using mystic and mysterious elements
without dropping the tension and curiosity.

With all this fictional structure and rich artistic accumulation, the
novel is enriched with poetry and art elements. Reading the poem and art
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is not explained by the writer directly. First he uses descriptions via
figures and poems, then he remarks readers by creating the atmosphere
shaped through the emotions of main characters. After that he completes
his construct which is created versatile by transitions of time and place.
Based on time and place; the progress and alteration of characters are
reflected to the novel successfully. We confronted the characters who
react differently to the same situation according to their age, culture and
experience. While the characters are experiencing different stages of love,
the writer makes us feel the concrete realism through their compulsive
changings with time and place. All these alterations in the feelings and
thoughts are expressed through love theme. By centering the feelings,
writer embodies the realist aspect of his novel via main characters.
Thereby we confront real characters and real feelings in our minds. When
we look upon the book as a whole, we see that thematic and structural
elements are shown with the writer’s unique style.

In conclusion, his originality and unique style in fiction is a
harmony of his researcher, and artistic aspects. Turgut Ozakman’s
versatile knowledge brings him to the point to write about love in an
artistic form besides his well-known novels about national struggle. Thus
Romantika plays a part in Turkish literature as a unique design.

Keywords: Novel, forbidden love, artistic design, existentialism,
Renaissance, love, aesthetics.

GIRIS

Insanlik tarihi boyunca edebiyata konu olan ask, tiirlii hallerle ve farkli edebi tiirlerle
okuyucuyla bulusmustur. Askin en carpici hali de kuskusuz yasak agktir. Okuyucudaki heyecan ve
gerilimin siirekliligini saglayan bu temanin, tiirler agisindan Ozellestirip roman baglaminda ele
aldigimizda, Gustave Flaubert’in Madam Bovary (ilk basimi 1857), Lev Tolstoy’un Anna Karenina
(ilk basim1 1878), Halit Ziya Usakligil’in Ask-1 Memnu (ilk basim 1900) adli romanlarinda konu
edildigini gérmekteyiz. Diinya ve Tiirk edebiyatinda popiilerligi hi¢ kaybolmayan yasak ask konusu,
duygularin ya dramatik fonlarla platonik ifadesi ya da tensel arzularin tatmini olarak ele alinir.
Karakterler, karsi koyamadiklari sehvet ve arzularini yazarin imkan verdigi 6l¢iide yasak ask kavrami
icerisinde yasarlar.

Turgut Ozakman’n ask duygusunu isleyisi ise yazarm farkli tasarim yollarin1 kullanmasiyla
yukarida 6rnek verdigimiz romanlardan ¢ok daha farklidir. Calismamizda, ask temasi ve etkileri
romanindaki vak’a zamanimin kronolojisine gore ve romanin karakterleri; bir sanat tarihi profesorii
olan Dogan, onun eski 6grencisi Arzu, Dogan’in kizi Sirin ve Sirin’in arkadasi Sanem merkeze
almarak incelenecektir. Romandaki ask duygusu 6zellikle Dogan’la Arzu arasindaki agk 6n plana
alinarak islenir. Ayrica Sirin ve Sanem’in, Dogan’n giinliiglinii bulup okumalariyla 6grendikleri
Arzu ve Dogan aski, kendilerinin ask diisiinceleriyle birlikte harmanlanarak Sirin’in agzindan
okuyucuya aktarilir. Dogan ve Arzu agki, Sirin’in babasiyla ilk konusmasinda ortaya ¢ikar.

Eski Zamanlardan Miilhem Gizemli Bir Ask

Bir gece Sirin, babasinin bazi sézciikler fisildadigint duyar “Ates kusu.. Tarcin.. Ask raksi..”
(Ozakman 2012: 16) bunun iizerine babasina bu sézlerin anlamini sorar. Babasinin iizgiin ve gizemli
tavirlart onu endiselendirir. Dogan, aslinda Arzu’ya olan hislerini siir olarak yazmustir fakat kizina
durumu farkli bir bigimde agiklar:
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“IIk firsatta, o giz dolu sdzciiklerin anlamini sormaya karar verdim. Bir giin
sordum da. Cenemi oksayarak, ‘Sairi bilinmeyen eski bir Kopt siirini ¢evirmeye
cabaliyorum yillardir..” dedi, ‘..Alt-Ahmim lehgesiyle yazilmais, ilkel, garip, upuzun
bir siir. Uzmanlar, Nil’in tastig1 yillardan birinde, biiyiik bir olasilikla 347 yilinda
yazildigini tahmin ediyorlar. Asli tek parga. Ben kolay anlasilsin diye, sarki adini
verdigim boliimlere ayirdim siiri. Ugrasip duruyorum iste.” (Ozakman 2012: 16)

Siirler {i¢ parcadir ve siirlerde Dogan, Arzu’yla askini anlatir. Dogan’in dedigi gibi siirler
antik ¢agdan kalmamis, Dogan’in Arzu’yu antik bir yorumla anlattig1 siirlerdir.

“Birinci Sarki

parmaklarinin ucunda yiikselip

onca zaman sonra ilk kez

Opliyor beni

ve kollarimdan s1yrilip nazla

onlime diisiiyor

uzun giysisini dalgalandira dalgalandira
ayaklar1 ve omuzlari ¢iplak

nice mevsimlerden ve umutlardan gegerek
arkasindan akiyorum

odasi los ve serin )
hava tar¢in kokuyor” (Ozakman 2012: 17-18)

“Ikinci Sarka

sar1 tunigini

altin tozlarim silkeler gibi
omuzlarindan ¢oziip
ayaklarinin dibine diisiiriiverdi
birdenbire

¢iplak kaldi dolunay gibi

gdzlerime sigmadi

taskin giizelligi

tanrim

¢ilgm kanimi sogut

ve

kiskanma sakin

senin yarattigin bir saheseri 6vecegim i¢in
yiiziin yaz giinii kadar parlak

ey sevgilim

gozlerin akdeniz gecesi

taze bir giile benziyor dolgun agzin
saclarm bir ¢avlan gibi dokiiliiyor
ciplakligini kucaklayarak

yuvarlak omuzlarindan asagi

boynun benzersiz bir ¢i¢ek tasiyan dal gibi
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gururlu

bir altin heykele benziyorsun
ey Aziru

gergin tenin

151l 1511 yaniyor

kimildadik¢a

fildisi kollarinin ucundan
yere damliyor

siit gibi parmaklarin

gogislerin iki bereketli
ve ¢igekli meyve
dimdik

ve kivrak

belin bugday sap1 kadar ince

ak mermerden yontulmus

bir ¢ift slitun

zambak beyazi bacaklarin

gorkemli kalcalarini

ve ¢imenlere gomiilii disiligini tastyor
oviingle

dizlerin bir ¢ocugun giiliisli kadar giizel
bir tay gibi narin bileklerin

giimiis halhallarin

yiiregimde ¢inliyor

salinmasan da

...” (Ozakman 2012: 24-25-28)

“Uciincii Sarki

dudaklar1 daha kirmiziydi bugiin
gozleri daha biiytiktii

bir sunak kandili gibi yaniyordu yiizii
heyecandan

boynu

mercan bir gerdanlig siisliiyordu

ne giizelsin

diye fisildadim

hayran hayran

tutkum disima tast1 da ondan
igimde tutamaz oldum

dedi

ve

usulca agzini verdi canini adar gibi

uguldayan nil’e mi yuvarlandik
yoksa kendi tufanimiza mu
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bir anda
kapilip gittik ¢ilgin bir akintiya
tanr1 yardimcimiz olsun

stiriiklendik

kucak kucaga

ta sicak ve uzak denize kadar
Olimle dirim arasinda
cirpinarak

ka¢ azgin burgactan gegtik
done savrula

...” (Ozakman 2012: 126-127)

Siirler cogkulu duygularin lirik anlatimidir. Dogan, Arzu’yla zaman zaman bulusmalarindaki
izleri siirlerine yansitmistir. Dogan’in, Arzu’yla iligkilerinin baglangicindan geligim siirecine kadarki
duygularini ifade eder. Hislerindeki zamanla birlikte olusan yogunlagma misralara dokiiliir. Sanat
tarihi hocasi olmasinin etkisiyle de, siirlerinde mistik ve antik bir uslup sezilir. Arzu i¢in kullandig
Aziru ismi de, agkin siirde ustalikla gizlenmesini saglar.

Dogan’1n yazdig: siirlerdeki antik ve mistik hava bir parnas sairin duyarliligryla olusturulur.
Plastik sanatlardaki tasvir anlayisini siire uyarlama ve betimleneni kelimelerle objeye doniistiirme
tavri tipki parnasyen bir sairin siirindeki gibidir. Parnas siirin soguk ve miikemmeliyet¢i heykeline
romantik bir ruh {iflenmesi gibi Arzu, siirin igerisinde kelimelerle canlanir ve adeta antik bir
heykelden dirilen bir kadina doniisir.

Burada, yazar tarafindan betimlenen haz durumu, Arzu’nun bedensel giizelligiyle birlesir.
Arzu’nun her ayrintisi, térensel bir birlesmeye giden mistik bir kadin gibi siirlestirilir. Giizellik ve
arzu duygusu sehvete dogru evrilir ve duyularin coskusu bastan ¢ikaricidir.

Siirlerle baglantili olarak, aralarindaki askin mistik yanini ve mahremiyetini olugturmak i¢in
yazar, romana bir gizemli unsur daha katar. Dogan ve Arzu’nun aralarindaki yasak aski gizlemek
icin Dogan, kendisinin buldugu ve sadece ikisinin anlayabilecegi bir dil gelistirmistir. Boylece
aralarindaki agkin gizemini kimse c¢ozemeyecektir. Dogan giinliigiiniin biiylik boliimiinde bu
alfabetik sistemi kullanmistir. Birbirlerine yazdiklar1 mektuplarda da bu dili kullanirlar.

“2002 m6728 1962 x6r86mb56

5682.46. 568I676r6[1 wl6716r2 53q3.013 437q3l6r2mlé 7=.24= 76zm676
Cl6rér ,=r42m

x3.03 h=r 8=7 56801+ 52r 6.+m [1+z6.42 t=1 52r 67r2.t272
52I1= 3.3tme6]

28t=m27 or3m
86tr6.x .w687w.3.46. =82.1==r=[1 76zm682 [wl67 52r 82fr= 3743r43m
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53 Toll6 53t3.  l6716r2 4383.x= ,= 437q3l6r2m2 86L116m646.
6x20x6 76265212r42m” (Ozakman 2012: 36-37)

“Iki May1s 1962 Carsamba

Basindan baslayarak olaylar1 bugiinkii duygularimla yeniden yazmaya karar verdim.
Ciinkii her sey baska bir anlam kazandi.

Tek bir ayrintiy1 bile unutmak istemiyorum.

Satrang notasyonundan esinlenerek yazmasi kolay bir sifre uydurdum.

Bu yolla biitlin olaylar1 diisiince ve duygularimi saklamadan agikca yazabilirdim”
(Ozakman 2012: 41)

Sirin ve Sanem, bu sembollerden olusan yaziy1 ¢dzmek igin ugrasir. Basta Kopt yazist
oldugunu diisiiniirler fakat sonra sembollerden olusan kelimeleri ve sembollerin eslestirildigi harf
sistemini anlamaya baglarlar. Sanem’in aklina bir olay gelir ve o olaydan hareketle sifrenin nasil
¢Oziilebilecegini Sirin’e anlatir:

“...Bu y1l okula baglayacak diye annesi oglana, harfleri 6greten resimli bir
kitap almis. ‘Oyundan sikilirsa bununla oyalanir’ dedi. Kitab1 cantama sokusturdu.
Oglandan 6nce ben sikildim, oyalanmak igin kitaba bir goz attim...A harfinin
kargisinda anahtar resmi vardi, B harfinin kargisinda bardak resmi, C’nin karsisinda
cami resmi. Nesnelerin adlarinin ilk harfine dayanan basit bir yontem. Kafamda
diinden beri isaretler ugusup duruyor zaten. Bu yontemle sifre arasinda bir ¢akigma
oldu. Dogan Hoca galiba bu yolu kullanmis. Eger oyleyse...

Cilgin gibi masanin basina gectik. Sifreyi bu yontemi kullanarak ¢ézmeye

calistik ve basardik.

2 (iki) : 1/1 (Yuh! Ne kolaymis!)

3 (iig) cii/u

4 (dort) o d

5 (bes) )

6 (alt) ca

7 (yedi) Y

8 (sekiz) s/s

, (virgiil) : v (Ne cin adammig su babam..)
. (nokta) 'n

((parantez) :p
Biraz zorlandiktan sonra, kalanlar1 da ¢ozdiik.

= (esit) 1€
x (carp1) : ¢/ ¢ (Diin bunu ‘iks’ harfi sanmistik.)
q : g/ g (Bu harf i¢in bi¢im yakinligindan yararlanmus.)

® (omega) :o0  (Bir bunu ¢6zememistik diin)
O (kare) :k” (Ozakman 2012: 40-41)

Yazar, Dogan’a boyle bir sembol sistemi buldurarak, duygularini ve diisiinceleri ¢gekinmeden
aciklamasii saglamistir. Dogan’1in kullandig1 giz dolu dil ve Arzu’yu antik bir zevkle canlandirdigi
siirleri, Turgut Ozakman’in roman kurgusunun inceliklerini ortaya koyar. Yazar, romaninda sehvet
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ve mahremiyet duygularini boylece dengeler. Yasak da olsa aralarindaki agk: aleladelikten siyirarak,
0zel ve mahrem bir kurguyla ¢evreler.

Aralarindaki ask ii¢ asamada hayat bulur ve Dogan, her asama igin Arzu i¢in farkli takma
adlar kullanir.. Bunlar; Aziru, Albertina ve Azize’dir. Aziru adi, Dogan’in Arzu’yla yakinlagmasinin
artik aska donmesinden ve Arzu’nun tavsiyeleriyle iyi kazang elde edip yeni bir kitap¢1 agmasindan
sonra ortaya ¢ikar.

“‘Sikildik¢a, teyzemin getirdigi aptal romanlar1 okuyorum. Biri eski Misir’la
ilgiliydi. Icindeki adlardan biri ¢ok hosuma gitti. Beni animsatiyor.

Duyunca bayilacaksiniz.’

‘Soyle.’

‘Aziru.’

‘Harika!’

‘Yeni adimi1 kutlamayacak miy1z?’
‘Nasil kutlayabiliriz?”’

Giildii.” (Ozakman 2012: 80)

Aziru adi, giiclii bir duygusal coskunluktan daha fazla, sehvet ve bedensel arzularin da
ismidir. Aziru’ya atfedilen birinci ve ikinci sarkida lirik duygular, sadece kalbi hisler degil tensel
hazlar da anlatilir. Aziru isminin de eski Misir’dan miilhem olmasi, yazarin romanindaki mistik ve
antik kurguyu giiclendirmesini saglar.

Askin coskulu halleri, 6zellikle Dogan tarafinda yogun bir heyecanla yasanir. Duygulardaki
derinlik, tensel arzularla karisarak karsi konulmaz bir tutku halini alir. Arzu, Dogan’in duygularinin
farkindadir fakat daha kontrollii bir iliski ister. Dogan’in kendisini arzulamasi hosuna gider, hatta
kimi zaman kendini kontrol etmekte zorlanir. Duygularmi kadin duyarlihigimi, ozellikle evli
olmasinin etkisiyle, merkeze alarak ifade eder. Erkek ve kadinin karsi cinsi arzulamasindaki farkli
algilar, roman boyunca hissedilir.

Aziru’dan Albertina ismine gecisle birlikte, ilk cocuksu heyecanin yerine artik daha
olgunlasmis bir ask olgusu ortaya ¢ikar. Birbirlerine aligirlar, duygularini iglerine sindirirler ve
coskulu tepkilerin yerini itidalli bir iliski alir. Kendi iglerinde yasadiklar1 celiskileri artik
normallestirirler. Toplumsal normlara aykiri olan bir “yasak ask”, bedenlerin degil hislerin merkeze
almdig1 “masum ask”a doniisiir. Yazar, okuyucuya “Askin biyiikligii her tiirli genel gecer kuralin
tizerindedir.” fikrini vermek istedigi i¢in Aziru-Albertina doniisiimii kurgular. Kendi agklarimni

herkesin i¢inde ama herkesten uzak yasamalarinin, hayatla dalga gegmelerinin ismidir Albertina.

“Hayatin tadini bilen, basina buyruk bir Bat1 Akdenizli. Ah, kag kisi oldum
ben? Ruslarin i¢ i¢e gegmis bebeklerden olusan siis oyuncaklar1 vardir, Matruska
diyorlar galiba, ben de ona dondiim. Albertina i¢in de bir peruka yaptirmam
gerekiyor. Diiz, kisa ve katran gibi simsiyah bir sa¢!” (Ozakman 2012: 133)

Arzu da - kendi anlatimina gore - Matruska gibi i¢ i¢e ge¢mis birden fazla karakteri
oynamaya baglar. Gergek hayatlarinin disinda kurguladiklari yasamlarinin simirlart da ugsuz
bucaksizdir artik. Arzu, Albertina karakterini igsellestirir. Bu karaktere biiriinen Arzu artik daha
cesurdur. Dogan’a olan askinin zaman zaman verdigi vicdan azabi ve gelgitleri daha kolay asar.
Albertina, agkin dostluk ve sevgiyle harmanlandig1 bir karakter olarak sekillenir. Dogan ve Arzu
askinin ikinci evresini temsil eder. Cinsel arzular, Albertina’yla beraber daha sanatsal bir kurguya
doniisiir. Hazlar, gorsellikteki sanatsal ifadelerle zenginlesir.
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Diger isim Azize’nin olusumunu da Sirin’in yorumundan 6greniriz.

“ ‘Ipek’in (Arzu’nun kiz1) 1984’te bir cocugu oluyor. Cocugun dogumuyla
Albertina dénemi sona eriyor, Azize donemi bagliyor.’

‘Ne demek bu?’

‘Arzu, artitk anneanne oldugunu, yaptiklarini diisiindiikge torunundan
utandigini sdyliiyor, belki teyzesinin etkisinde kaliyor, ya da menapoz psikolojisi ile
boyle bir duyguya kapiliyor, cesaretini yitiriyor, her neyse, ilk giindeki sinirlarin bile
gerisine ¢ekiliyor. Bulusmalar biitiiniiyle bitiyor. Gece konusmalari, erotik
laflamalar sona eriyor. Odasinin tiil perdelerini agmiyor, 1s1¢m1 yakinca kalin
perdeleri kapatiyor. 22 Ocaklarda bile bulusmuyorlar.”” (Ozakman 2012: 145)

Azize, iliskilerinin tensel arzularin digina ciktigini sembolize eder. Arzu, anneanne
oldugunda artik kendisini geri ¢eker. Yasiin ve anneanne olmasinin psikolojik etkisiyle birlikte
iligskiyi sorgular ve tam bir ayrilik olmasa da Dogan’dan uzaklasir. Dogan ve Arzu’nun iligkisi artik
Arzu’nun kontroliindedir. Sessiz sedasiz uzaklasir Arzu. Dogan ise bu duruma miidahale edemez ve
istemese de anlayisla birlikte onun uzaklagmasina saygi duyar. Bu Dogan’1n istememesine ragmen,
Arzu’nun kendisini geri ¢gekmesiyle olusan bir durumdur ve {i¢ yil birbirleriyle hi¢ goriismezler.

Bu ii¢ isim de gizemli bir iliskinin sembolleridir. Dogan, hayatindaki tiim olumsuzluklara ve
mutsuzluklara ragmen nasil ayakta durdugunu ve hayata tutunmasini saglayan gizemi kizina
aciklamaya caligir:

“Bak kizim, uzun yillar 6nce, olaganiistii bir varlik benimle iligki kurdu. O
giinden beri, kisa aralar diginda her giin ses olarak beliriyor. Zaman zaman da c¢esitli
kimlikler altinda somutlasiyor, bana gili¢ ve yasama sevinci veriyor. Biitlin
olumsuzluklarin izini silip siipliren, beni her yikilisimda yeniden dirilten iste bu
mucize.” (Ozakman 2012: 30)

Fakat Dogan’a gore sabirsiz, hoyrat, bencil bir ¢agin ¢ocugu oldugundan kizinin durumu
anlayamayacagini diisiiniir. Kizinin anlamadigini goriince de aslinda tiim bu sifreli yazilar -
Dogan’in tabiriyle “notalamak”- ve gizemli askini nasil anlayabilecegi konusunda Sirin’e ipucu
Verir.

“...Senin bu gizemli iliskiyi 6grenmeni, sandigin gibi mutsuz olmadigim
bilmeni istiyorum. Oliimiimden sonra galigma odama bir goz at. Birgok ipucu
bulabilirsin. Olaylar1 6zel bir yontemle not ettim. Daha dogrusu notaladim. Aklini
calistirirsan her seyi kolayca ¢ozebilirsin.” (Ozakman 2012: 30)

Askin Gizemli Diinyasina Giris

Dogan ve Arzu’nun gizemli agkinin kurgusunu ve sifrelerini agikladiktan sonra, aralarinda
olusan aski baglangicindan itibaren kronolojik olarak ifade etmeye galisalim.

Arzu ile Dogan arasindaki agki; Sirin ve Sanem’in, Dogan’in giinliigiinii okumalarindan
Ogreniyoruz. Giinliik okundukga aralarinda agkin nasil bagladigi ve icerigi ortaya c¢ikar. Dogan
giinliigiinii 2 May1s 1962’de yazmaya ve Arzu’yu o glinkii duygulariyla anlatmaya baglar. Arzu’yla
ilk karsilasmalar1 22 Ocak 1962’dedir. Arzu, iiniversiteden ayrilmustir. iki yasinda bir kiz1 vardir.
Tesadiifen Dogan’1in kitabevine girer. Ayakiistii sohbet ederler. Dogan’in ilk izlenimi sdyledir:

“Neseli, afacan, sevimli bir 6grencimdi. Sade, sakin, giizelce bir geng kadin
olmus. Istifamu igtenlikle desteklemesi gururumu oksadi. Hele yeni isimi, hatta
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tezgah basinda oturmami bile ¢ok dogal karsilamasi, icimi az ¢ok rahatlatti.”
(Ozakman 2012: 43)

Ogrencisinin kendisine gosterdigi anlayis1 karismin gostermemesinden ve karisinin,
Ogrencisini kiiclimseyen sozlerinden yakinarak yemekten kalkar, calisma odasina gider ve ilerleyen
vakitlerde yatagina girer. Yataktaki sozleri karisiyla arasindaki evliligin ne kadar koti gittigini
Ozetler:

“Yemek biter bitmez, odama c¢ekilip gilinliik gelir ve giderleri kaydettim,
sonra da uduma sarildim. Cok aptal ve pek basitmis ha! Sen diinyaya bir biiyiik
modaevinin vitrinine bakar gibi bakarken, o kizcagiz insan, ¢evre, ¢ag ve sanat
arasindaki iligkileri ¢c6zmek i¢in beyninin terini akitiyordu be!... Karim yattiktan
epey sonra yataga girdim. Hay soguk nevale! Dokunmayayim diye yatagin ta obiir
ucuna cekilip biiziilmiis. Yorgun basimi yastiga gdmdiim.” (Ozakman 2012: 44)

Yeni-Freud’cular bu durumu soyle agiklar: Ne yazik ki iligkilerimiz en biiyiikk mutluluk
kaynag1 olabildigi gibi, bazen de en biiyiik stres kaynagimiz olabilir. Duygusal agidan soguk bir
insana ilgi duymus, bundan dolay: bir diis kiriklig1 yasanus olabilirsiniz...Iliskilerin yiiriiyiip
ylirimemesinin altinda pek ¢ok neden yatar. Ancak yakin bir zamanda yeniden ortaya ¢ikan
yaklasim, yetigkinlerin romantik iliskilerindeki davranmiglarini anlamak igin, kisilerin ¢ocukluk
deneyimlerine bakmak gerektigini sdyliiyor (Burger 2006: 221-222).

Yeni-Freud’cular bu goriisii ilk one siirdiiklerinde romantik eslerimizle olan iliskimizin,
cocukken anne babamizla olan iligkimizin bir yansimasi oldugunu belirtmislerdir. Yakin zamanl
arastirmalar da bu goriisii destekler niteliktedir. Romanda Dogan ve Arzu’nun ¢ocukluk yasantilarina
ait bir bilgi bulunmamaktadir. Bundan dolay1 ¢ocukluklarindaki yasantilarinin etkisiyle mutsuz
olacaklar bir evlilik yaptiklarini soylemek zor. Fakat Sirin’in evliligindeki mutsuzluk ve evliliginin
bitmesini bu kuramla agiklayabiliriz. Yani Dogan ve karisinin mutsuz evliligiyle yetisen Sirin de
evliliginde mutlulugu bulamaz. Bu duygularini da su ctimleleriyle ifade eder:

“Kafamin dikine gittim ve tosladim. Sanem’e sdyleyemedigim seyi kendime
itiraf edebilirim. Keske ben de bdyle bir ask yasasaydim. Simdi belki her sey farkl
olurdu. O Trkiing yalnizlik, bosuna yasamislik duygusundan kurtulurdum.”
(Ozakman 2012: 137)

Dogan ve Arzu’nun askina bakarak yaptig1 bu itiraf 6nemlidir. Anne ve babanin mutsuz ve
asksiz evliligi Sirin’in de mutsuz esler se¢gmesine neden oldugunu Yeni-Freud’cularin baglanma tarzi
ve yetiskin iligkileri kuramina bagli olarak agiklanabilir. Bu kuram ii¢ asamadir: Baglanmaktan kaygi
duymamak, birine tamamen baglanamamak ve baglanmaktan kacmak. Bu kuramin en belirgin
niteligi “baglanma” iizerine kurulmasidir. Sirin, kuramin ii¢iincii asamasi olan baglanmaktan kaygi
duyma halini yasamistir hayati boyunca. Baglanmaktan korkmak ve evlilik bagiyla baglanan
insanlarin asksiz mutsuz olmasi 6rneginin goriilmesi Sirin’e bunlar1 diisiindiiriir. Romanda Dogan ve
Arzu baglanma kuraminin ilk asamasi olan birbirine baglanmaktan korkmamay1 segerler.

Romanda, Dogan ile Arzu’nun tamigmalart ve iligkilerinin gelisim evrelerini olaylarin
kronolojik sirasina gore ele alacak olursak, Dogan Arzu’yla ilk defa iiniversiteden ayrilip bir kitabevi
acmasindan sonra karsilasir. Dogan, eski Ogrencisiyle bir kitabevi isletmecisi olarak
karsilasmasindan dolay1r mahcup olmustur fakat Arzu’nun bunu normal karsilamasi, utanmamasini
istemesi ve “...Ne olmus yani? Ahi Evren de dericiydi!” (Ozakman 2012: 44) demesi, Arzu’yu
Dogan’in goziinde yiiceltir. Hatta “Biliyor musunuz, benim idealim de bir kitabevi agmakti. Kalin
raflar, mese lambrilerle kapli duvarlar, bronz kollu agir kapilar, vitraylar..” Arzu’nun hayalindeki
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kitabevinin aynisin1 Dogan ikinci biiyiik kitabevi olarak acacaktir. Bu ziyarette okul yillarindan
konusurlar. Daha dogrusu Arzu, okulda nasil bir hoca olarak tanindigin ve kizlarin hayranliklarini
anlatir, “...Gergekten bir baba gibiydiniz. Ama anlayisli bir baba.” (Ozakman 2012: 46) diyerek,
zamanin c¢ok ilerledigini sdyleyerek apar topar eve doner. Dogan, gece yataga yattiginda Arzu’yu
diisiinmeye baglar fakat bu diisiincelerinden ¢gok rahatsiz olur.

«...Olaylar1 diisiiniirken aklim Arzu’ya takilip kald1. Igimde ayaklanan baz1
basibos duygularin, bir kirlangic siiriisii gibi sessizce ve hizla, bu sicak hayale dogru
akmaya bagladigin sezince dehsete diistiim.

Ooo! Yooo! Hayir!

Bu, karimin tavrina karsi, gegici bir tepki. Baska bir sey olamaz. Karimin giizel
bedenini, keskin ¢izgili, soylu yiiziinii diisiinmeye c¢alisarak bu ¢ilgin tepkiyi
bogmaya caligtim.

Zorlukla basardim.” (Ozakman 2012: 48)

Arzu bir silire kitabevine ugramaz. Kocasiyla Almanya’ya gitmistir. Haberi Arzu’nun
arkadaslar1 ve {iniversiteden Ogrencileri Nurcan ve Bingiil’den alir. Arzu bir siire sonra doner ve
Dogan’a kitabevini biiyiitme konusunda fikirler verir. Giinler gecer, artik Dogan’in Arzu hakkindaki
duygular1 belirginlesmeye baslamigtir:

“Yatagimi yapip yattim, uyuyamadim. Arzu’yu diisiindiim. Bugiin ne kadar
candan bakmisim ki yiiziinii biitiiniiyle zihnime kaydetmisim. Bal rengi sa¢. Saglik
fiskiran, aydinlik, taze bir yiiz. Burnunun {izerinden yanaklarina dogru birkag ¢il
serpintisi. Belirgin kaslar. Kisik, ela gozler. Kizil kirpikler. Ufak, diizgiin bir burun.
Dolgunca dudakli pembe bir agiz... Biliyorum, karim daha giizel, daha bakimli, daha
sik. Ama benim i¢im bu kiiciik, sicak kadina akiyor.

Kanuni Sultan Siilleyman’in agkin tehlikelerini haber veren, o iirpertici giizellikteki
beyti, igimde bir riizgar gibi dolasti.

Dontiilmez, ben reh-i agka yoneldim
Dua-y1 hayr kilsin bana yaran” (Ozakman 2012: 54)

Romanda, Dogan’1n agki bu sozlerle tescillenmistir. Karis1 ile Arzu’yu karsilastirmasindaki
oOlgiitler giizellik ve sicakliktir. Karisi giizelligi, Arzu ise sicakligi ¢cagristirir. Dogan’in tercih ettigi
ise sicakliktir.

Dogan, Arzu ve diger 6grencileriyle belirli giinlerde kitabevinde toplayarak toplantilar yapar.
Giincel konular, evlilik hayatlari, sanatsal konular... Bu toplantilardan birinde, “Soguklarin kirildig
bir giin Arzu kag zaman sonra yine eteklikle geldi toplantiya. Gézlerimi bacaklarindan alamiyorum.
Farkina varacak diye korkup isi tartigsmaya doktiim, toplantiy1 yonetmesi i¢in Zekeriya’y1 yerime
oturtup en arkaya gectim.” (Ozakman 2012: 55) der.

Arzu’yu bedensel olarak da istemeye baslar. Tabii simdilik bu begeni pismanlik duygusuyla
karigik bir haldedir.

Arzu, bir siire kitabevine ugramaz. Dogan, durumu arkadaslarindan 6grenir. Kocasi, orada
bulunan erkek arkadaslarindan kiskandigi i¢in Arzu’ya izin vermemistir. Dogan’in bu duruma
verdigi tepkiler ise ask hezeyanlaridir.
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“Gogsiim sikisti. Neden?... Ofl... Sokaga attim kendimi. Yaral bir kurt gibi
dolasip durdum. Birdenbire her sey anlamsizlagmis, diinya bir ayna gibi pargalanip
dagilmisti... O aksam ¢abucak sizmak i¢in iyice i¢ip zorlukla odama gittim...

..Iki zor hafta gec¢ti. Durumu icime sindirmeyi beceremiyor, bu hasta duyguyu
bastiramiyorum. Ask da 6liim gibi yasa bagsa bakmiyormus.” (Ozakman 2012: 56-
57)

Kendisiyle savasan Dogan, i¢ konusmalartyla askin verdigi aci, hezeyan ve g¢arpintilari
giinliigiine ayrintilariyla yazmistir. Daha sonra Arzu’yla diizenli olarak telefonla goriismeye
baslarlar. Aslinda Arzu okul yillarinda onun sesine asiktir ve onun telefondaki sesi Arzu’nun da agk
duygusunu igten ige besler biiyiitiir. Bu itirafini ikinci ziyaretinde Dogan’a su sozlerle yapar:

“Haydi biraz dedikodu yapayim, mesela Hande g6zlerinize hayrandi, Bingiil
konusmaniza, Nurcan kolali, beyaz gémleklerinize... Ben de sesinize.” (Ozakman
2012: 46)

Kitabevi disindaki ilk bulusmalar1 Giil Bahgesi’nde olur. Bu mekanin onlar i¢in anlami ¢ok
derin olacaktir. Orada bulugmalarinin ilk gliniinde ise Dogan’in 6zellikle giyim tarzinda belirgin
degisimler olur. 1962 yilinin modasina gore giyinmeye baslar.

“Cikip spor gomlek, mont ve kasket aldim kendime. Karim kasketimi
goriince ¢ildird. 1 Mayis sabahi, dikkana ugramadan, yiriye yiriye Gil
Bahgesi’ne gittim.” (Ozakman 2012: 59-60)

Bu giiniin aksaminda giinliigiinii yazmaya baslayacaktir. ilk defa ask itirafi da bu mekanda
gerceklesir. Arzu’ya hep “sicaklik” duygusuyla harmanlanan bir duyguyla yaklagsan Dogan,
Arzu’dan da karsilik buldugu igin ¢ok mutlu olur.

“.birdenbire sizinle karsilasinca, kendimi sasirdim. Benim de i¢imde
eskiden beri sizin i¢in bir mum yanip dururdu zaten. Kolayca anlayabileceginiz
sebeplerle bu kiigiikk atesi biiylitmemek ic¢in ¢ok savastim. Ama olmadi.
Basaramadim. Sonunda Kostantiniye diistii!” (Ozakman 2012: 61)

Arzu da evliliginde mutlu olmadig1 i¢cin duygularina yenik diiser. Burada Kostantiniye
kelimesinin kullamlmasi ilgingtir. Kadinligina yenik diismesini, Istanbul’a benzetmesi, 6zellikle de
Bizans’taki ismiyle nitelendirmesi farkli bir benzetmedir. Bu ydnden bakarsak, Fatih’in
Kostantiniye’yi fethedip ismini istanbul olarak degistirmesi gibi Arzu’nun kalbini ve duygularmi
fetheden Dogan da Arzu’ya Aziru adin1 verir. Artik Arzu, Dogan’in Aziru’sudur.

Arzu iligkilerinin sinirini, telefonla konugmak ve el ele tutusmak olarak belirler. Her ne kadar
yasak ask da olsa, ikisinin de evlilik sorumlulugunu unutmamasi énemlidir. Arzu, Dogan’in hala
kizim diye hitap etmesini istemez. Dogan da ismine aligmak istemedigini sOyler ve Arzu’ya giinliikte
verdikleri adlar bu glinden sonra konulmaya baglar. Fakat Arzu, Dogan’a hocam diye hitap eder ve
ismiyle seslenmeyi sert bir sekilde reddeder. Birbirlerine kisaca evliliklerinden bahsederler, Arzu
evliliginde mutlu degildir onun i¢in Dogan’a kars1 duygularindan dolay1 vicdan azabi duymaz.
Ruhsuz bir kadin ve ruhsuz bir erkekle evli olan iki insan, sevgiyi ve sicakligi birbirlerinde bulurlar.

Bulusmak i¢in her seferinde farkli yerler bulurlar. Giil Bahgesi, Birinci Agir Ceza
Mahkemesi Durusma Salonu, ¢ay bahgesi, kitabevi, hayvanat bahgesi, gazino, Atatiirk Orman
Ciftligi’ndeki Asiklar Yolu... bulusma mekanlaridir. Bu arada diizenli olarak telefonla konusurlar.
Telefon goriismeleri artik geceleri devam etmektedir. Dogan da Arzu da esleriyle ayri yattiklarindan
kendi odalarindaki telefonlarla rahat¢a konusurlar. Dogan, bir gece yayinevi kuracagini ve adini “Ar
Yaymevi” koyacagim soyler. Arzu:
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“Inler gibi, ‘Mutluluktan aglayabilirim..” dedi, ..ama ilerde, bu siirl1, yasak
bolgeli, korkak iliskiden bikinca, yaymevine benim adimi verdiginize pisman olmaz
misiiz?’

‘Hayir Yavrum, sahici bir sevgi tiikenir mi, bir dmiire bile sigmaz. Ama sen..’
So6ztiimii kesti.

‘Susun hocam. Istiridye hayatinda nasil bir tek inci yapabiliyorsa, ben de ancak bir
kez sevebilirim ve sizi seviyorum.”” (Ozakman 2012: 72)

Bu ince sevgi sozciikleri iki kisinin birbirine artik baglandigin1 gostermektedir. Fakat Arzu,
zamanla Dogan’1 arzuladigimi anlayinca kendisine kizar ve biraz da pismanlik duyar. Ciinkii bu
iliskideki kurallarini ¢ignemek istememektedir.

“ ‘O beyaz giin, kendi koydugum sinir1 kendim astim..” dedi, ..Giiril giirtil
size akiyordum. Uyarmasaydiniz, Ulus meydanmin ortasinda da, az kalsin
boynunuza sarilip 6pecektim sizi. Hig beklemedigim bir uyanis olmustu bende. Bir
de gece konusursam, iyice ¢oziilecektim. Ciinkii geceleri fisiltiyla konustugumuz
icin sesiniz daha da i¢ime isliyor. Artik bu tiir duygulari sénmiis biri oldugumu
santyordum. Giivencem de buydu. Cizdigim sinirlar iginde kalabilecegimi
umuyordum. Yanilmigim.” (Ozakman 2012: 75)

Arzu, ne kadar istese de bu agki bitiremez ve sonunda igini rahatlatmak i¢in Aziru ismini
bulur, artik agk yasayan Arzu degil Aziru olacaktir.

“.Kararsizlik i¢inde kivranip dururken Aziru adin1 buldum. Sonra ona bir
kisilik vererek sdyle bir hikdye kurdum. Aziru, evvel zaman icinde, iskenderiye’de
kendi bagina yasayan, sevgi ve saygiya susamis, saglikli bir kiz. Belki de benim geng
kizligimdan beri igimde biriktirip sakladigim bazi deliliklerin temsilcisi. Bilge bir
sair ona okuma-yazma Sgretiyor. Sik sik bulusuyorlar. Dostluk sevgiye, sevgi aska
doniisliyor. Aziru, benim gibi mizmiz bir kiz degil. Yiireginin sesine ve doganin
cagrisina uymaya razi. Fakat acele etmekten kaginiyor. Clinkli o giinlin, uzun bir
hazirliktan sonra yapilan biiyiik bir ayin gibi olmasini, bu ayine yalniz bedenlerinin
degil, ruhlarinin da katilmasim istiyor. Bu istegini sevgilisi de benimsiyor. Bu
yiizden kizi zorlamiyor, elini tutmakla yetiniyor ve sabirla o vaadedilen giinii
bekliyor.” (Ozakman 2012: 81-82)

Arzu, Aziru kimligiyle aslinda nasil bir iligski istediginin hikayesini anlatir. Bu isme
biiriniince zincirlerini kirar ve kendini agkina adar. Diger bir bulusmada ise Arzu’nun tensel
¢ekiciligi artar ve ilk Opiisme gergeklesir.

“...Incecik askili, kisa etekli, yumusak, beyaz bir elbise vardi iizerinde.
Omuzlari, kollar1 ve dizleri giplakti...Bu giizelligi yiiz y1l, yiiz bin kez kucaklasam
doyamazdim. Elini avuglarimin i¢ine aldim. ‘Kat kat buzu, kar1 yarip giinyiiziine
cikmay1 bagarmig narin, harika ve yigit bir kardelen ¢igcegine benziyorsun...Herkesin
hayatta bir kez bir mucize yasamak hakki olduguna inaniyorum. Benim payima
diisen mucize de sensin.’

Bir zaman, hi¢ kipirdamadan, o biiyiilii bozkir sessizligine daldik. Sonra bir
aycicegi gibi yavasca doniip agzini uzatti. Optiim. Taze bir yemis gibiydi.
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Yer dalgalantyor, daglar sallaniyor, topraktan gelincikler fiskiriyor,
rengarenk kuslar giimiisgten goliin iizerinde seving ¢igliklar1 atarak doniip
duruyorlardi.

Usulca kendini ¢ekti. Diinya agir agir eski bi¢cimini aldi. Tedirgin bir sesle,
‘Aziru'nun  benden  daha  gozipek  oldugunu  soylemistim..”  diye
mirildand1...Sevgiyle giiliimsedi. Simarip kucakladim. Bagini telagla gogsiime
sakladi. Ciplak, nemli omuzlarindan igimi bayiltan bir bugu yiikseliyordu. O giizel
kugu boynundan &ptiim. lyice biiziildii.” (Ozakman 2012: 83-84)

Bu bulusmadaki detayli sahne, Arzu’nun Dogan’a yaklagmak i¢in Aziru’yu kullandigini ve
bunlar1 yapanin aslinda Aziru oldugunu anlatir. Yazar, birbirlerine her yaklagmalarini, térensel bir
ayrintiyla ve sanatsal sozciiklerle siisler. Okuyucunun goéziinde yasak agk kavrami yerine, saf ve
temiz bir ask canlandirmak diisiincesi vardir.

Yazar, Dogan’in agk hakkindaki diisiincelerini, okuyucunun goziinde belirginlestirmek i¢in
Dogan’1 bir aksam yemegi sonrasi sanat ¢evresinden biriyle tesadiifen bulusturur:

“Aksam yemegini cabucak Piknik’te yedim. Kalkiyordum, her sanat
cevresinde en az bir 6rnegi bulunan ukalalardan biri, koca viicudu, beresi ve
sakaliyla, izin almadan masama ¢oktii. Yaymevi kuracagimi duymus.
‘Dogancigim..’ dedi, ‘..sakin ask romani yayimlama. Benden uyarmasi. insam
kusatan bunca biiyiik sorun varken, takvimleri iki yiizy1l 6ncesini gosteren birtakim
gelismemis zavallilar igin agk romani yazmak aptalliktir, yayimlamak ahmakliktir.
Sen de ¢ok iyi bilirsin ki agk denilen sey biyolojik bir olay. Ama ozanlar bu basit
olguyu siisleyip piislediler, insanliga olaganiistii bir olaymis gibi yutturdular. Neyse
ki agk, yirminci ylizyilda bir makinenin altinda kalip 61dii de, bu biiyiik yutturmaca
sona erdi. Her yeni agk romani, Ask i¢in yazilmis bir mezar tasidir. Mezar tagin1 kim
okur dostum?...Cagdas insanlar, agk adi1 verilen seyin aslinin ne oldugunu yeniden
anladilar. Gerekince geng ya da yasl, giizel ya da ¢irkin birbirini bulup rahatliyorlar.
Iste bu kadar. Akl1, i¢lerinden yalmz birine takmaya ne gerek var? Adama giilerler.”
(Ozakman 2012: 86-87)

Bu sozler lizerine Dogan, yazarin soziinlii emanet ettigi sahis olarak ask konusundaki
fikirlerini dile getirir:

“Icimden bu ¢agdas magara adanmini pargalamak geliyordu. Kendimi tuttum.
Ama iki laf etmeden ayrilmak da dogru olamayacakti. ‘Azizim..” dedim, ‘..kafan
yalniz bere askisi olarak kullanmana {iziiliyorum. Diislinebilsen, her hayvanda
bulunan cinsel diirtii ile insana 6zgii bir olgu olan aski birbirine karistirmazdin. Sakin
ol, ben seni sabirla dinledim, sira sende. Insan gelistikge yani insanlastik¢a, bu kor
diirtiiyli ehlilestirmis, inceltmis, gilizellestirmis, yiiceltmistir. Ask bu ¢ok uzun
gelisimin son asamasidir, ilkellikten kurtulmak, bencillikten arinmak, kendine
tapmaktan kurtulmak demektir. Bir insanin yalniz giizelliklerini degil, ¢irkinliklerini,
kusurlarini, yanliglarmi da sevmek demektir. Ama kendinden bagkasini sevmeyen,
bedenini kutsayan, kafasi yerine bilmem nesiyle diisiinen birinin agki anlamasini,
Ovmesini beklemenin, bir kurbagadan arya sdylemesini istemek kadar giiliing
oldugunu bilirim..” (Ozakman 2012: 87)

Dogan’in bu ironik elestirisi, yazarin romanda agki nasil konumlandirdigini da bize agiklar.

Arzu’nun teyzesi, bir gece Dogan’la konugsmalarini duymasiyla durumu 6grenir ve Arzu’yla
tartisirlar. Odasindaki telefonu soker ve gitmekle tehdit eder. Teyzesi, bu konuda nasihatlerde

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/7



360 Gtingér SAHIN

bulunur ve Arzu’yu siirekli denetim altinda tutmaya basalar. Bunun tizerine Dogan, Arzu’ya yakin
bir postaneden bir posta kutusu kiralar. Bundan sonra mektup araciligiyla haberleseceklerdir.

Yazar yukarida Dogan’1 erkek bakis acisiyla yorumlatirken, Arzu’ya da s6z hakk: verir.
Dogan’a yazdig: birka¢ mektupta Arzu’nun da ask hakkindaki fikrini 6greniriz:

“..Allah’m getin kullarindan Omer Hayyam bir rubaisinde asag1 yukari
sOyle demis: ‘Giinah olmasa, Allah’in rahmeti neye yarardi?” Ben de boyle
diisiiniiyorum. Ustelik hangi giinah Allah’m rahmetinden daha biiyiik olabilir ki?
Yoksa koca Hayyam da, kiigiiclik ben de, yaniliyor muyuz?... Bir giin ‘ask ihtilaldir’
demistiniz. Bu soézlin anlamimi simdi anliyorum. Ask gelince, gercekten yeni bir
diinya kuruluyormus. I¢imde varligindan haberli bile olmadigim yeni duygular
kesfediyorum. Eskiden gol baligrydim, artik akintiya karsi ylizen bir sazanim.

Teyzem sik sik, kocasini aldatan, tanimadigim bir kadindan s6z agiyor, belki
de beni 1slah etmek icin uyduruyor, zavalli kadincagiza verip veristiriyor. Hig
almmiyorum. Ciinkii kendimi aldatan bir kadin olarak gérmiiyorum. Aldatmak,
santyorum ki, bir insanin biriyle birlikte yasarken, sirf ten zevki, eglenmek ya da
c¢ikar icin baska biriyle birlikte olmasidir.

Ask biitiiniiyle baska bir sey. Onun yasalar1 ¢ok farkli. Kendine 6zgii bir
ahlaki var.

Diisiiniiyorum: Bir insanin bagka bir insan iizerindeki hakki ne kadardir,
nereye kadardir? Bir insan, baska bir insanin tiim varlig1 lizerinde, yani bedeni, ruhu,
akli, kalbi, vicdani, hayalleri, umutlar1 ve emelleri {izerinde hak iddia edebilir mi?
Bunlar bir nesneymis gibi, kim olursa olsun, bir bagkasinin miilkiyet konusu olabilir
mi? Ustelik her insanin iginde birgok kisi, birgok kimlik var. Hepsini birden kim
miilkiyetine gegirebilir?” (Ozakman 2012: 95-96)

Arzu, bir giin teyzesinin yiiziine kars1 da agk itirafinda bulunur:

“Keske o da, ben de evlerimizde mutlu olsaydik da birbirimize
siginmasaydik. Ama mutlu degiliz. Simdi ne yapalim? Kendi mutlulugumuzu
kurmak igin evliliklerimizi ¢gocuklarimizin bagina mi yikalim? Kimseyi incitmeden
talihimizden bir parcacik mutluluk koparmaya calistyoruz.” (Ozakman 2012: 106)

Arzu bu mektuplarinda ve teyzesiyle konusmasinda, aslinda kendisiyle ilgili tam olarak
anlayamadigimiz olgulara da aciklik getiriyor. Ornegin, bu iliskinin bir aldatma olmadigimi,
aldatmanin sadece tensel bir istek veya eglenceden ibaret oldugunu, eslerden kimsenin bir digerinin
duygular1 ve bedeni iizerinde hakimiyet kuramayacagin ifade ediyor. Evliliklerinde mutsuz olan iki
kisinin mutlu olma arzusu oldugunu dile getiriyor. Aziru, Albertina, Azize gibi isimlerin farkl
kisilikler oldugunu ve bu kisiliklerin kimsenin miilkiyetinde olmadigini da agikliga kavusuyor. Bu
isimler zamana ve iligkinin sekline gore degisen donemlerde konulan adlardir. Dolayisiyla Arzu’nun
neden bu isimlerle askin1 yasamak istedigi daha net anlagiliyor. Ona gore bu isimler onun 6zgiirlesen
benligini temsil ediyor.

Yazar’in, hem Dogan’in hem de Arzu’nun agzindan aktardigi aska ve iliskilerine yonelik
degerlendirmeler, romanda kurgulanan gizem unsurlarimi mantik ¢ercevesinde daha dogru
konumlandirmamizi sagliyor. Askin dilinden anlamayanlarin ¢ézemeyecegi bir gizem yaratilmak
isteniyor. Zaten kendi igerisinde anlagilmasi, ifadesi zor bir duygu olan aski, hak ettigi bigimde
hissettirmek i¢in gizil bir dil kullaniliyor.
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Romandaki olaylarin gelisimine baktigimizda Dogan, Arzu’yu daha rahat gérebilmek igin
diikkanin1 satip, tam da Arzu’nun odasini ve terasini goren bir daire satin alir. iliskinin bundan
sonraki boyutu daha esrarli, daha sehvetli bir hal alacaktir. Arzu, bu olaya ilk tepkisini ve
diisiincelerini mektubunda sdyle anlatir:

“Canmim Hocam,

Inamilmaz bir giizelligin gergeklesmesini saglayacag i¢in o kadar sevdigim
kiictik diikkani birakmaniza kolayca razi oldum. Daha sonra da odama kapanip ¢cocuk
gibi agladim.

Anlagilan, bebegin annenin kanini ve siitiinii emerek biiylimesi gibi, gelecek
de ancak ge¢misi yiyerek var oluyor.

Yeni evinizde bin y1l saglik ve huzur i¢inde yasamanizi dilerim. Her giin ve
istersek biitiin giin birbirimizi gorebilecegimizi diisiindiikge, sevingten yerimde
duramiyorum. Hele Aziru uguyor. Biisbiitiin u¢uk oldu. Sevineceginizi umdugu
birtakim delilikler tasarlamaya basladi bile.

Yasakgilar, yasagin insani agiriliga ittigini bir bilseler...
Opiiyoruz. A & A” (Ozakman 2012: 104-105)
Dogan, yeni evine tagindiginda Arzu’yla yeni bir haberlesme yolu bulur:

“Nasil olsa her dakika telefonlasamayiz. O yiizden ben de bir sifre
uydurdum. Is181 bir kez kapatip agarsam, ‘selam’ demek, iki ‘hi¢bir sorun yok’, ii¢
‘tehlike var, goriinmeyin’, dort ‘sizi seviyorum’, bes ‘iyi geceler’.” (Ozakman 2012:
109)

Bir miiddet bu sekilde gériismeye devam ederler. Ikisi de bu gizemden zevk alir. iliskilerinin
buraya kadar gelen asamalarmi ve bundan sonraki boyutunu Rollo May’in Varolusgu kurami
acisindan degerlendirebiliriz. Rollo May, sevginin tanimini yaptiktan sonra sevginin dort temel
bilegenin karigimindan olustugunu soyler. Romandaki agk ve iliski de, bu dort agsamanin sirayla
gerceklesmesiyle olusur ve yasanir.

Askin Evrimi

Agape: Karsidaki kisiye sahip olma istegi tasimadan o kisiye duyulan adanmislhik
durumudur. Digerlerine duyulan saygi, higbir kazang gozetmeksizin digerlerinin refahin1 dnemseme,
karsiliksiz ve ¢ikarsiz sevgi olarak tanimlanan Agape fedakarca sergilenen sevgidir. Agape diger
kisinin davranislarindan bagimsiz ve kosulsuz bir sevgidir (Inang, Yerlikaya 2000: 341). Burada
bahsedilen Agape, Dogan’n ilk hislerini ifade eder.

Filia (Philia): Dostca ya da arkadagga sevgi anlamina gelen filia iki insan arasindaki, cinsel
icerik tagimayan, hoslanma duygusudur. Filia kardesler arasindaki ya da uzun yillardir dost olan
insanlar arasindaki iligkilerde oldugu gibi zamanla gelisir. Filia i¢in karsimizdaki kisiyi oldugu gibi
kabul edip, onunla birlikte olmamiz ve onunla birlikte olmaktan hoslanmamiz yeterlidir. Daha
dogrudan bir ifade ile filia, arkadaslik olarak tanimlanabilir.” (Inang, Yerlikaya 2000: 341)

Dogan ve Arzu arasindaki iligki bir siire Filia olarak devam eder. Birbirleriyle arkadaslik,
dostluk eden iki insandirlar. Bu arkadaslik farkli hislerle doldugunda ise Eros ortaya ¢ikar.

Eros: Bizim i¢gin 6nemli olan kisilerle birlikte olmak yoniinde duydugumuz arzu ve o kisiyi
diisiiniince veya Ozleyince hissettigimiz hos gerilim duygusudur. Seks gerilim azaltilmasiyla
doyurulan biyolojik bir gereksinim iken eros hos olarak algilanan gerilimin artmasiyla karsilanan
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psikolojik bir gereksinimdir. Eros sefkat ve 6zen gdsterme iizerine kuruludur ve uzun siireli bir
birliktelik arzusunu icerir. (Inang, Yerlikaya 2000: 341)

Romanda resmedilen agk tam da Erostur. Biyolojik degil psikolojik bir tatmin uzun siire
devam eder. lliskideki hos gerilim, daha cok askin sefkat boyutunda yasanmaktadir. Dogan,
arkadasiyla agk iizerine konusmasinda da bu hislere yogunlagmustir:

“Diigiinebilsen, her hayvanda bulunan cinsel diirtii ile insana 6zgii bir olgu
olan agki birbirine karistirmazdin. Sakin ol, ben seni sabirla dinledim, sira sende.
Insan gelistikce yani insanlastikca, bu kor diirtiiyii ehlilestirmis, inceltmis,
giizellestirmis, yiiceltmistir. Ask bu ¢cok uzun gelisimin son asamasidir, ilkellikten
kurtulmak, bencillikten arinmak, kendine tapmaktan kurtulmak demektir. Bir insanin
yalniz giizelliklerini degil, cirkinliklerini, kusurlarini, yanlislarii da sevmek
demektir.” (Ozakman 2012: 88)

Rollo May’1n, varolug¢u kuramindaki son agama ise sekstir. Seks cinsel birlesme ya da cinsel
gerilimin bosaltilabildigi diger yollarla doyurulabilen biyolojik bir islevdir. Seks gereksinimimiz,
fiziksel bosalma ve bu sekilde cinsel diirtiinlin yol agtigr gerilimin azaltilmasi yoluyla
karsilanmaktadir (Inang, Yerlikaya 2000: 341). Fakat romanda seks ve bedensel tatmin hicbir zaman
on plana ¢ikarilmaz. Romanda, cinsel birlesmenin oldugu bile acik¢a sdylenmez. Bu goriintii flu
olarak okuyucunun zihnine birakilmistir. Ciinkii asil ama¢ Eros halini yasatmaktir. Boylece ahlaki
olarak daha masum bir yere oturtulmus ask kavrami yasanacaktir. Roman boyunca duygusal gerilim,
duyularla degil duygularla kontrol edilir, psikolojik tatmin halinde devam eder.

Friedrich Schiller, insanin Estetik Egitimi Uzerine Mektuplar adli mektup dizisinde estetik
hakkindaki goriislerini agiklar. Giizel kavrami Schiller’e gore; akil, duyular ve ahlaki deneyim
kapsaminda degerlendirilebilir. Diisiiniiriin deyisiyle, “glizelligin biitiin bilyiisii, onun gizemine
dayanir.” (Kula 2012: 243).

Romandaki gizem, dl¢iilii bir bigimde siirekliligini korur. Aslinda bu gizem, giizelligin
hazzin arttiran ve kisiyi aska dogru giidiileyen bir biiyiiyii de igerisinde saklar. Ozellikle Dogan, bu
sakli olani elde etmekten ¢ok kesfetmekten ve hissetmekten zevk alir. Duygusal tatmin bedensel
tatminin Oniine geg¢mistir fakat cinsel birlesmeden ziyade gorsel olarak kadindan haz alma hali,
romanda kullanilir. Eros durumunu yasatan olaylar Arzu’nun 15181 acarak, kars1 daireden kendisini
izleyen Dogan’a bedenini agmasiyla devam eder.

“Bir zaman sonra, geri ¢ekildi, elindeki kitab1 okuyormus gibi yaparak,
kiiciik koltugunu cevirip bana dogru dondii. Biraz bekledikten sonra ayak ayak
iizerine att1.

Aaah!

Fildisi gibi parlayan iki uzun, nefis bacak. Gamzeli, yuvarlak dizler. Ince bilekler.
Ayaklar ¢iplak. Etegi kalgalarina kadar toplanmis. Bagini kaldirip bakti, yine kitaba
egdi. Tiim bedenim yiirek kesilmis, deli gibi atiyor. Ancak korka korka, g6z ucuyla
izleyebildigim o kagak giizellik, simdi Oniimde cOmertce serilmis duruyordu.”
(Ozakman 2012: 112)

“Sort ve kolsuz bir bluz giymis, bluzunun uglarini gobeginin lizerinde
diiglimlemis. Elimi uzatsam tutacak gibiyim.” (Ozakman 2012: 116)
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«...Bornozunu ¢ikarip ¢ardaga ast1. Kalbim gégsiime sigmaz oldu. Iki kiigiik
parcadan olusan yeni moda, siyah bir mayo giymisti... serdigi hasira uzandi. Yarim
saat, done done, giizelce giineslendi. Her kimiltis1 bir baska solendi.” (Ozakman
2012: 118)

Bu sekilde Arzu’nun bedensel giizelliginden tatmin olma hali uzunca bir miiddet devam eder.
Dogan’in Arzu’ya duydugu sehvet siirlerinde ve diisiinlerinde birbirinden farkli sekillerde ifade
olunur. Siirlerdeki Eros hali, zihnindeki diisiinceler diizyaziya dokiildiigiinde tensel zevki tatma
ihtiyacina doniislir. Onu zihninde canlandirmak yerine artitk onun bedenini gormek ister. Yaz
geldiginde ise bu heyecan verici gosteri daha sanatsal bir hal alacaktir. Arzu, Ronesans donemi
ressamlarinin tablolarindaki nii tasvirleri, Dogan’a gorsel olarak, canlandirarak yasatir.

Ronesans Donemi Figiirlerinin Tene Biiriinmesi

“Antonio Allegri Correggio, Danae”, “Vecellio Tiziano, Kutsal Ask”, “Frangois Boucher,
Yikanan Diana’nin Dinlenisi” ,“J.J. Antoine Lecompte de Nouy, Beyaz Kdéle”, “Diego de Silva
Velasquez, Rokeby Veniisii”, “Francisco de Goya Y Lucientes, Ciplak Maya”, “Vecellio Tiziano,
Urbino Veniisii”, “J. A. Dominique Ingres, Bag Odalik”, “Jean Auguste Dominique Ingres, Cesme”,
“Frangois Boucher, Dinlenen Gen¢ Kiz”, tiim bu tablolardaki tasvirleri evinin penceresinden
canlandirir, eger Dogan canlandirdig: figiiriin oldugu tabloyu bilirse yeni bir figiire geger. Boylece
aralarinda sehvetli bir oyun baglar.

Arzu’'nun Dbedenini sergilemesinde, Ronesans donemi ressamlarinin tablolarindan
esinlenmesi Dogan’nin hazzin1 torensel bir ziyafete doniistirme cabasindandir. Yukarida da
anlatildig1 gibi, asil 6nemli olan tablonun sanatsal degeri degil erkekte uyandirdigi hazdir.

Ronesans doneminde calisilan dini resimlerin kadin imgesine bakisi irdeledigimizde sanat
tarihindeki beden, ciplaklik ve kadin imgeleri hakkinda bazi genellemeler yapilabilir. Ortacagda
diinyevi nimetlerden uzaklasma saflik veya sehvet ve cehennem iskencelerini temsil etmekte
kullanilan ¢iplaklik, RGnesans’ta insan bedeninin mitkemmeliyetini geometrik oranlarla gostermekte
kullanilmistir (Corbin 2008: 71). Dogan da Arzu’nun bu kusursuz goriintiisiinden haz alir. Bu haz
romanda, Eros halinin seksten daha yogun yasandigini gosterir.

Sanat Tarihi Boliimii'nde Docgent olan Dogan ile onun eski 0grencisi Arzu’nun arasinda
boyle sanatsal bir haz ortaminin olusmasi, iligkilerine farkli bir heyecan katmalari bakimindan
onemlidir. Diger bir husus ise, Arzu’nun Ronesans donemi ressamlarmmn nii resimlerini
canlandirmayi tercih etmesidir. Resimleri canlandirmasiyla olusan duygusal paylagimin daha iyi
anlasilmasi i¢in Ronesans donemi ressamlarinin bu figiirlerinin tagidiklar1 anlamlar1 da ayrintilara
odaklanarak aciklamak gerekir. Oncelikle kadin figiirlerine goriinmeyecek kadar ince ton
derecelendirmeleri, mermerimsi ten goriiniimii saglar. Alin boéliimlerindeki beyazlik bir porselen
goriiniimil vermekle birlikte; yanaklarinda, burunlarinda ve ¢genelerindeki belli belirsiz pembelik ile
utang sezilir. Ayrica, sadece bacak arasmin bir kumasla Ortiilmesi, mahremiyetin 6lgiilii olarak
sergilendigini ifade eder. Figiirlerdeki bu goérsel unsurlar aynen Arzu’da da goriillir. Arzu’nun
utangagligini saklamak ve ortmek i¢in Aziru ismiyle kendini sergilemesi de yazarin tablolardaki
figiirlerle bilingli bir bag kurdugunu gosterir.

Shiller’in estetik ve giizellik hakkindaki diisiinceleri, Dogan ve Arzu arasindaki askin ahlak
ve haz sinirlarindaki gezinisini daha iyi anlamamizi saglar. Askin nesnesi duyusaldir, 6znesi ahlaki
dogadir ve onur, agkin arzuya doniismesini 6nler. Onur, Schiller’in anlatimiyla, “duyusalin, ahlaksala
bagimlilastiriimasini” simgeler.

Insanin “fiziksel yeterliligini” asan bu drnege dykiinmek, insanlar i¢in kuraldir veya yasadir.
Doga gereksinmesi ile yasanin istemi arasindaki “gekigme”, “duyusallig1 isteklendirir, saygi denilen
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ve onurdan ayrilmayan duyguyu uyandirir.” Zarafette ise, “ayn1 glizellikte oldugu gibi, akil isteminin
duyusallikta karsilik buldugunu” goriir ve aklin idelerinden biri “aniden goriiniiste karsisina ¢ikar.”
Doganin rastlantisalligi ile aklin gerekirliginin “beklenmeyen uyumlulasimi, hoslanma duygusu
uyandirir.” Bu hoslanma duygusu, “duyu icin ¢éziimleyici, tin i¢inse canlandirici ve ugrastiricidir.”
Bu ¢ekim Schiller’in adlandirmasiyla, “hos istek™ veya “zarafet ve giizellikten ayrilmaz bir duygu
olan ask/sevgi” olarak adlandirilir (Kula 2012: 239). Romandaki ask, boylece tensel degil duyusal
bir birlesme halinde islenir. Arzu ve Dogan arasinda, arzu ve hazzin ahlaki sinirlamalarla doyuma
ulastig1 bir agk vardir. Duyu ve duygu geciskenligi arasindaki doz ayarlanarak, romanda akil ve
arzularm uyumu saglanir. Arzu ve Dogan arasindaki ¢ekim giicli yazarin ¢izdigi sinirlara kadar
yasanir. Siradanliktan ziyade dogal akisi igerisinde sabirli bir sekilde islenen bir birliktelik ortaya
konur. Yazar, bu tavrindan hareketle Arzu’nun Dogan’da biraktig1 zarif ve taze etkiyi artirmak icin
kars1 daireden izletir. Ayn1 dairede bulustuklari zaman bdyle bir ortam olusturmazlar. Fakat biraz
mesafenin ardindan Arzu daha ¢ok cesaretlenir. Romanda haz duygusu aleni olarak okuyucuya
yansitilmaz. Daha once belirttigimiz gibi Eros halindeki haz verici gerilim, iliskinin hemen hemen
biitiiniine yayilmistir.

“Bir giin ‘asgk ihtilaldir’ demistiniz. Bu s6ziin anlamini simdi anliyorum. Ask
gelince, gercekten yeni bir diinya kuruluyormus. i¢imde varligindan haberli bile
olmadigim yeni duygular kesfediyorum. Eskiden gol baligiydim, artik akintiya karsi
yiizen bir sazanim.” (Ozakman 2012: 95)

Arzu’nun bu sozleri romandaki ask olgusunun nasil yasandigini anlamamiz agisindan
onemlidir. Ronesans, sanatta yapilan bir ihtilaldir. Ozellikle resimde zincirlerinden kurtulmus insan
bedeni tiim ¢iplakligiyla yer alir. Arzu da, Aziru haliyle kendi hayatinda bir ihtilal yapmis ve tiim
toplumsal yargilara ragmen zincirlerini kirmus, kalbini ve bedenini Dogan’a agmistir. Sonraki
giinlerde Dogan, esini ve ¢ocuklarini bir haftaligina tatile gonderir. Arzu, Dogan’in evine gelmeye
ikna olur. Ertesi giin Dogan’1n evinde bulusurlar ve Arzu gittiginde Dogan, iiciincii sarkiy1 (Ozakman
2012: 126-127) yazar. Ugiincii sarki Arzu’yla birlesmelerinin siirsel anlatimidir. Romanda erotizm
hat safhadadir fakat pornografi yoktur. Yazar tarafindan da agiklama yapilmaz. Askla yogrulan tensel
bir iliski, figiincii sarkida anlatilir. Cocuklar donmeden bir kez daha birlikte olurlar. Ugiincii sarkinin
yazildig1 donem, iligkilerinin bu evresine denk gelir.

Tutkularin Durulmasi ve Duygularin Dinginlesmesi

Dogan, biiyiik kizinin diigiinii i¢in Arzu’dan borg alir. Diiglinii yaparlar. Daha sonra Dogan,
Arzu’dan aldig1 parayi geri verir. Dostluk kivaminda iligkileri de devam eder. Kis geldiginde Arzu,
Albert Einstein’in dilini ¢ikarttigr tinlii posterini Dogan’a yollar. Bu poster, onlarin hayatla dalga
gecislerinin, coskun agklarini herkesten habersiz yasamalarinin bir semboliidiir. Bu posterden sonra
Arzu’nun bir diger ismi de Albertina olmustur. Albertina isminden sonra Eros donemi artik ¢ok 6ne
¢ikmaz; daha ¢ok hayat arkadasligi ya da dostluk diyebilecegimiz duygularla birbirlerine yaklasirlar.
Iliskileri uzunca bir siire bu sekilde ilerler. Cocuklari hakkinda birbirleriyle daha sik konusurlar. 12
Mart darbesi gelir gecer. Arzu’nun kizi Ipek evlenir. 1984 yilinda bir ¢ocugu olur. Cocugun
dogumuyla birlikte Albertina dénemi sona erer; artik Azize donemi baslar. Bu donemin iliskilerine
yansimasini $irin’in agzindan 6greniriz. Sirin hem Arzu’nun hem de Dogan’in degisimini giinliikten
ozetleyerek Sanem’e anlatir ve bize aktarir. Once Arzu’nun degisiminden bahseder:

“Arzu, artik anneanne oldugunu, yaptiklarim diistindiik¢e torunundan
utandigini sdyliiyor, belki teyzesinin etkisinde kaliyor, ya da menapoz psikolojisi ile
boyle bir duyguya kapiliyor, cesaretini yitiriyor, her neyse, ilk giinlerdeki sinirlarin
bile gerisine ¢ekiliyor. Bulugmalar biitiiniiyle bitiyor. Gece konusmalari, erotik
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laflamalar sona eriyor. Odasimn til perdelerini agmiyor, 1s1¢1m yakinca kalin
perdeleri kapatiyor. 22 Ocaklarda bile bulugsmuyorlar.” (Ozakman 2012: 145)

Dogan’in Arzu’ya yaklasimi, Arzu’dan uzaklasmamak yoniindedir:

“Onceleri kizin tavrini ciddiye almamis, Azize Molla diye alay etmis. Alay
ise yaramaymca, sirnagiyor, yalvartyor, kiziyor, kiisiiyor ama Arzu’yu
yumusatamiyor. Sonunda o da geri g¢ekiliyor. Bugiine kadar, ii¢ yil, bir daha
birbirlerini gérmiiyorlar.” (Ozakman 2012: 145)

Sanem’le Sirin’in konusmasinda, ikisi arasindaki agkin degerlendirilmesini goriiyoruz:

“‘O biiytiik ask boyle bitiyor, ha?’

‘Hayir, bitmiyor, degisik bir tislupta siirliyor. Yine her giin konusuyorlar.
Gerektikge mektuplagiyorlar. Babam daha sefkatli oluyor. Arzu da babamin
korktugu kadar azizelik taslamiyor. Belli smirlar i¢inde eski tadin1 koruyor. Saka
yapiyor, sarki soyliiyor, eglendiriyor, hatta babami tath tathi isletiyor. Bizim
glimleyecegini sandigimiz ebedi ask edebiyatini, daha incelterek zenginlestiriyorlar.
Iste boyle garip, tensellikten arinmus, soyut bir ask. Ya da ikisi icin yepyeni bir ask.
Baslangicta oldugu gibi yine sesten ve sessizlikten kurulu bir diinyada yasamaya
basliyorlar.’

[nanamadi.
‘Son ii¢ y1l boyle mi gegiyor?’

‘Evet, hi¢ bikmadan, sadece konusarak. 1pek’le kocasi, egitimlerini
siirdiirmek i¢in Kanada’ya gidiyor, sonra da orada is bulup yerlesiyorlar. Arzu’da bir
yumusama, gevseme bagliyor. Ama bu sirada, birdenbire ne oluyorsa, babam
hastalaniyor.”” (Ozakman 2012: 145-146)

Yagslarinin ilerlemesiyle tensel askin daha ince soyut bir agka doniismesi, {i¢ y1l devam eder.
Babasinin hastaneye kaldirilmasina sebep olan olay1 6grenmeye kararli olan Sirin, Arzu’nun
telefonunu bulur ve onunla konusur. Arzu ayrilmak ister, kocasiyla arasi iyice bozulmustur. Kizinin
yanina Kanada’ya gitmeyi diigiiniir. Dogan kalmasini ister, ev tutmayi teklif eder, fakat Arzu, metres
olmadigimni soyler; tartisirlar. Bu tartismalarin iizerine o gece rahatsizlanan Dogan, hastaneye
kaldirilir. Ttim bu olaylar1 Arzu, Sirin’e anlatir.

“...Bir sey soyleyeyim mi? Biz o giine kadar hi¢ ciddi kavga etmemistik. O
yiizden kavga etmeyi bilmiyorduk. Acemiligimizin kurbani olduk.” (Ozakman 2012:
151)

Sirin aralarini bulur, Arzu’yla Dogan’1 bulugturur. Kirginliklar biter. Arzu, evi terk ederek
Sirin’in yanina yerlesir. Dogan’la daha rahat goriisiirler. Sirin ve Arzu, aksamlar1 uzunca sohbetler
ederler. Arzu, geriye donerek Dogan’la agkini &zetler:

“Bir gece erkeklerden konusurken, ‘Ben senden farkl diistiniiyorum..” dedi,
‘.hayat 6liime akiyor. Dogumla 6liim arasina sikismig kisacik bir zamanimiz var.
Eger hak ediyorsa, bir erkegi doyasiya mutlu etmekten ni¢in kaginalim? Erkegin kulu
kolesi olmak, ona yaltaklanmak degil bu. O baska bir sey, asagilik bir durum. Yalniz
kadinlara 6zgli dyle incelikler, 6zellikler, dikkatler var ki hayata tat katiyorlar.
Bunlar cimrilik edip 6liime mi tastyacagiz? Inan bana, hepsi yanki gibidir. Insana

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/7



366

Giingér SAHIN

cogalarak doner. Babanin bile beynimi ve yiiregimi, bacaklarimdan sonra fark
ettigini santyorum. Ama sonra saygisi, sefkati, dzeni ile beni kat kat ast1.””” (Ozakman
2012: 160)

Buradaki sozler, yazarin diislincelerinin bir anlamda Arzu’nun agzindan ifadesidir. Kadin
erkek arasindaki iligskinin nasil olmasi gerektigi konusunda bize kisa bir 6zet gecer. Burada
anlatilanlar, Arzu’yu ve Dogan’1t dogru anlamamiz ve ask duygusuna saygi duymamiz i¢in yapilan

kiiciik agiklamalardir.

Sirin, kii¢iik oyunuyla Arzu ve Dogan’1 Giil Bahgesi’nde bulusturur.

“Arzu, anlagtigimiz gibi, ta dipte, yirmi bes yil onceki banka oturmus
bekliyordu. Bizi goriince tanimlamasi ¢ok zor bir sevingle ayaga firlayip babama
kosmaya basladi. C1glig1 riizgar gibi esti.

‘Hocaaaaam!’
Babam da ona kosuyordu.
‘Cannum!’

Heyecandan sendeledi. Ikimiz birden atildik. Once Arzu ulasti. Soluk soluga,
aglasarak kucaklastilar. Geri gekilip bahgenin kapisinda durdum.

Eski bahge, yumusak sonbahar giinesi altinda, piril piril parliyordu.” (Ozakman
2012: 162)

Sirin’in cabalar1 ve bu aska duydugu saygidan 6tiirii Arzu ve Dogan tekrar agklarina
kaldiklar1 yerden devam ederler. Sirin’in romanin sonunda Sanem’e yazdig1 mektup, aslinda bu

donemin filmlerine de bir elestiri niteligi tasir:

“Bu bir film olsaydi, dyle saniyorum ki hayal tacirleri, tam mutlu olacaklar
sirada, ikisinden birini, hicten ya da boktan bir sebeple oldiiriir, izleyicileri
sarsarlardi. Galiba mutlu biten bir konuyu ¢agimiz insanina yakistiramiyorlar. Boyle
bir sonu, alelade, yavan goriiyor; ¢arpici, diisiindiiriici, dramatik ve de sanatsal
bulmuyorlar. Belki de binbir sebeple mutsuz yasayan insanlari, bu yolla teselli
etmeye calisiyor ve demek istiyorlar ki: ‘Uziilmeyin yalmz degilsiniz. iste bunlar da
mutsuz oldular. Gerg¢ekei olun, mutlu olmak umuduna kapilmayin. Hayat boyle.””
(Ozakman 2012: 163)

Yazar, diislincelerini Sirin vasitasiyla ifade eder. Donemin arabesk ve mutsuz sonlarla
yogrulmus sanatsal eserlerini ve filmleri ciddi sekilde elestirir. Onlarin, aslinda herkesin mutsuz

oldugu ana fikrini agilayarak, insanlari mutsuzluga mahkum ettigini diisiiniir.

Roman Sirin’in, bu askin devam ettigini anlatan son sozleriyle biter:

“Gelgelelim bizimkiler, hayal tacirlerine, drama kurallarina, ¢arpici son
anlayisina ve hayata inat, sessizce ve gizlice, 6lesiye mutlu yagamayi siirdiiriiyorlar.

Galiba, acilarla dolu ¢agimizda asil ¢arpict son bu.

Ne dersin?” (Ozakman 2012: 163)

Arzu ve Dogan arasindaki ask, yazarin da dedigi gibi, her seye ragmen baslamis ve her seye
ragmen devam etmistir. Yazar, belki de her seye ragmen boéyle bir agk tasarimini romaninda
kurgulayip; ahlaki kaygilar1 ve yasak aski, ince duygularla bezeyerek siradanliktan kurtararak
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idealize edilen bir ask yaratir. Romandaki sanatsal altyapi, karakterlerinin entelektiiel birikimleriyle
konusmalara yansitilarak olusturulmaz. Sanatin inceligi, bizzat duygularla ve beden tasvirleriyle
okuyucuya sunulur.

SONUC

Yazar; farkli kurgularla, sifrelerle ve zaman atlamalariyla zenginlestirdigi ask duygusunu,
bir anlamda “agk bir ihtilaldir” goriisiinii, Arzu ve Dogan’la somutlagtirarak, donemin dejenere
kiiltiiriine ve mutsuzluga mahkam edilen ask goriisiine inat, sanatsal motiflerle bezeyerek okuyucuya
anlatir. Mistik ve gizemli unsurlar1 romaninda ustaca kullanan yazar, zaman kirilmalarini; romandaki
gerilimi ve merak unsurunu diisiirmeden tasarlar. Romaninda kullandig1, kuramsal incelemelere ve
degerlendirmelere imkan saglayan buluslari, romana hem kisilik gelisim kuramlariyla hem de
sanatsal duyarlilikla bakabilmemizi saglar. Yasak ask olgusunu; siradanlastirmadan, cinsellige
hapsetmeden, kadin ve erkek duyarliliklarini da g6z 6niinde bulundurarak okuyucuya sunar.

Tim bu kurgusal yapisiyla zengin bir sanatsal birikimin aktarildigi roman, resim ve siir
Ogeleriyle zenginlestirilir. Siir ve resim okumalar1 bizzat yazar tarafindan agiklanmaz. Yazar, 6nce
okuyucuya siirler ve canlandirilan figiirler yoluyla betimleme yapar sonra da roman kahramanlarinin
duygulari yoluyla bi¢imlendirdigi bu atmosferin igine okuyucuyu alir. Ardindan, ¢ok yonlii yarattigi
kurgusunu, zaman ve mekan gecisleriyle tamamlar. Zamana ve mekana bagli olarak karakterlerin
gelisimi ve degisimi son derece basarili bir sekilde romana yansitilir. Kahramanlar; yaslarina,
kiiltiirlerine ve deneyimlerine gore ayni olaya farkli bakis agilariyla karsimiza ¢ikar. Yazar; kurgusu
ile kahramanlarina askin evrelerini yasatirken, zamana ve mekana gore adapte olmalar1 ve
duygularindaki canli degisimi yakalar. Duygu ve diisiincelerin olaylarin akisina gore degisimi de ask
temasi etrafinda ifade edilir . Yazar, romanindaki gergekligi duygular1 6n plana alarak karakterler
yoluyla somutlagtirir. Boylece karsimiza gercekligi zihnimizde canlanan karakterler ve onlarin
sahsinda ifade edilen duygular ¢ikar. Romana biitiin olarak baktigimizda yapisal ve tematik unsurlar,
yazarin kendine has bir tarzla karsimiza ¢ikar.

Yazarin kurgu ve iislubundaki 6zgiinliik, onun arastirmaci yonii, oyun yazarlig1 ve sanatgi
duyarliliginin bir harmonisidir. Turgut Ozakman’mn ¢ok y&nlii birikimlerinin olmas1 onu, dzellikle
milli miicadele yillarim1 konu edinen romanlariyla taninmasinin yaninda, ask temasini sanatsal bir
formda isleyebilecek bir noktaya tasir. Boylece Romantika, Tiirk edebiyatinda 6zgiin bir tasarim
roman olarak yerini alir.
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